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INFORMACIE INSTITUCI, ORGANOV, URADOV A AGENTUR EUROPSKE]

IV

(Informdcie)

UNIE

EUROPSKA KOMISIA

Vymenny kurz eura (')

29. janudra 2013
(2013/C 28/01)

1 euro =
Mena Vymenny kurz Mena Vymenny kurz
UsD Americky doldr 1,3433 AUD  Austrdlsky dolar 1,2860
JPY ]aponsk)? jen 121,52 CAD Kanadsk)? dolar 1,3510
DKK  Dinska koruna 7,4595 HKD  Hongkongsky doldr 10,4223
GBP Britska libra 0.85360 NZD Novozélandsky doldr 1,6072
SEK Svédska koruna 86110 SGD Singapursky dolar 1,6629
CHF Svajciarsky frank 1,2416 KRW Juhokorejsky won 1458,03
ISK Islandské koruna ZAR J}lhoafrick)'f rand 12,1785
NOK Nérska koruna 7,4110 CNY - Cinsky juan 8,3659
HRK Chorvatska kuna 7,5870
BGN Bulharsky lev 1,9558 . )
5 IDR Indonézska rupia 13 003,25
CZK - Ceskd koruna 25,659 MYR  Malajzijsky ringgit 41421
HUF Madarsky forint 297,40 PHP Filipfnske peso 54.836
LTL Litovsky litas 3,4528 RUB Rusky rubel 40,4900
LVL Lotyssky lats 0,6991 THB Thajsky baht 40,098
PLN Polsky zloty 42090 | BRL  Brazilsky real 2,6773
RON Rumunsky lei 4,3835 MXN  Mexické peso 17,1112
TRY Tureckd lira 2,3805 INR Indickd rupia 72,1960

(") Zdroj: referencny vymenny kurz publikovany ECB.
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DVOR AUDITOROV

Osobitnd sprava & 20/2012 ,Je financovanie projektov infrastruktiry na nakladanie s komundlnym
odpadom prostrednictvom Strukturdlnych opatreni pre clenské Stity dcinnou pomocou na
dosiahnutie cielov politiky EU v oblasti odpadu?“

(2013/C 28/02)

Eurépsky dvor auditorov informuje, Ze bola uverejnend osobitnd spriva ¢. 20/2012 ,Je financovanie
projektov infrastruktiiry na nakladanie s komundlnym odpadom prostrednictvom §trukturdlnych opatreni
pre clenské Stity Gcinnou pomocou na dosiahnutie cielov politiky EU v oblasti odpadu?®.

Tito spravu si moZete precitat alebo stiahnut z internetovej stranky Eurdpskeho dvora auditorov: http:|[eca.
europa.eu

Spravu mozete ziskat zdarma v tla¢enej podobe po zaslani Ziadosti Dvoru auditorov na adresu:

Eurépsky dvor auditorov

oddelenie ,Audit: vypractivanie sprav*
12, rue Alcide de Gasperi

1615 Luxembourg

LUXEMBOURG

Tel. +352 4398-1
e-mail: eca-info@eca.europa.eu

alebo po vyplneni elektronickej objedndvky na internetovej stranke EU Bookshop.
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EUROPSKY DOZORNY URADNIK PRE OCHRANU
UDAJOV

Zhrnutie stanoviska eurépskeho dozorného iradnika pre ochranu ddajov k zmenenému

a doplnenému ndvrhu nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady o zriadeni systému EURODAC

na porovndvanie odtlackov prstov pre G¢inné uplatiiovanie nariadenia (EU) ¢&. [...[...] (prepracované
znenie)

(Uplné znenie tohto stanoviska sa nachddza v anglickom, vo franciizskom a v nemeckom jazyku na webovej strdnke
eurGpskeho dozorného tradnika pre ochranu iidajov http://www.edps.europa.eu)

(2013/C 28/03)

1. Uvod
1.1. Konzultdcie s eurépskym dozornym tiradnikom pre ochranu iidajov

1. Komisia prijala 30. mdja 2012 ndvrh tykajici sa prepracovaného znenia nariadenia Eurépskeho
parlamentu a Rady o zriadeni systému ,EURODAC“ na porovndvanie odtlackov prstov pre icinné uplat-
fnovanie nariadenia (EU) ¢. [.../...] (ktorym sa ustanovujii kritérid a mechanizmy na urcenie clenského statu
zodpovedného za postidenie Ziadosti o medzindrodnd ochranu podanej $tdtnym prislusnikom tretej krajiny
alebo osobou bez $tatnej prislusnosti v jednom z ¢lenskych $titov) a o moznosti orgdnov ¢lenskych statov
na presadzovanie pridva a Europolu poziadaf o porovnanie s ddajmi v systéme EURODAC na tGlely
presadzovania prava a o zmene a doplneni nariadenia (EU) ¢. 1077/2011, ktorym sa zriaduje Eurépska
agenttira pre prevadzkové riadenie rozsiahlych informacnych systémov v priestore slobody, bezpecnosti
a spravodlivosti (dalej len ,ndvrh®) (1).

2. Komisia 5. jina 2012 zaslala ndvrh eurépskemu dozornému dradnikovi pre ochranu ddajov na
konzultdciu podla ¢lanku 28 ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 45/2001. Eurdpsky dozorny tradnik pre ochranu
udajov odporica, aby sa odkaz na tito konzultdciu uviedol v preambule ndvrhu.

3. Eurdpsky dozorny dradnik pre ochranu tdajov vyjadruje polutovanie, Ze ho dtvary Komisie nepozia-
dali o poskytnutie neformalnych pripomienok pred tym, ako Komisia ndvrh schvilila, a to podla dohod-
nutého postupu v stvislosti s dokumentmi Komisie tykajicimi sa spracovania osobnych tdajov (2).

4. Névrh bol predloZeny ministrom zahrani¢nych veci na zasadnuti Rady pre spravodlivost a vnitorné
veci 7. — 8. juna 2012 a v siCasnosti sa o fiom diskutuje v Rade a v Eur6pskom parlamente s cielom prijat
nariadenie v rdmci riadneho legislativneho postupu do konca roka 2012. Tymto stanoviskom chce eurdpsky
dozorny dradnik pre ochranu tGdajov prispiet k tomuto postupu.

7. Zavery

87.  Eurdpsky dozorny dradnik pre ochranu tdajov konstatuje, Ze v rdmci Komisie, Rady a Eurépskeho
parlamentu sa v poslednych rokoch zosiroka diskutovalo o potrebe pristupu k tidajom systému EURODAC
na Ucely presadzovania prava. Takisto uzndva, Ze dostupnost databazy odtlackov prstov moze byt
uzitoénym doplnkovym ndstrojom v boji proti trestnej ¢innosti. Eurépsky dozorny tradnik pre ochranu
udajov v3ak takisto pripomina, Ze takyto pristup k systému EURODAC md vdzny vplyv na ochranu
osobnych tdajov osob, ktorych tidaje st ulozené v tomto systéme. Presved¢ivost nevyhnutnosti takéhoto
pristupu sa musi podporit jasnymi a nepopieratelnymi dovodmi a musi sa preukdzat primeranost spraco-
vania. To je potrebné predovietkym v pripade zdsahu do prav jednotlivcov patriacich do zranitelnych
skupin, ktoré potrebuji ochranu tak, ako sa to predpokladd v ndvrhu.

88.  Doteraz predlozené dokazy — aj so zretelom na uvedend osobitnii vychodiskovi situdciu — nie si
podla ndzoru eurdpskeho dozorného tiradnika pre ochranu tidajov dostacujiice a aktudlne na preukdzanie
nevyhnutnosti a primeranosti poskytnutia pristupu k systému EURODAC na Glely presadzovania priva.

() COM(2012) 254 final.
(%) Poslednd neformélna konzultdcia Komisie s eurépskym dozornym tradnikom pre ochranu tidajov k pozmenujiicemu
a dopliujicemu ndvrhu nariadenia EURODAC sa uskutocnila 2008.
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Existuje mnoZstvo pravnych nastrojov umoziujicich jednému c¢lenskému $tatu nahliadnut do databiz
odtlackov prstov a inych tdajov tykajiicich sa presadzovania prava, ktoré patria inému clenskému $tatu.
Podmienkou spristupnenia na téely presadzovania prava by malo byt ovela lepsie odovodnenie.

89.  V tejto suvislosti eurdpsky dozorny tradnik pre ochranu tdajov odporica, aby Komisia predlozila
nové posidenie vplyvu, v ktorom posadi vSetky prislusné politické moznosti, poskytne presvedcivé dokazy
a spolahlivé statistické ddaje a ktoré bude obsahovat postidenie z hladiska zdkladnych prav.

90.  Eurdpsky dozorny tradnik pre ochranu tdajov zistil niekolko dalsich problémov:

Platné prdvne predpisy o ochrane iidajov

91.  Eurdpsky dozorny dradnik pre ochranu ddajov zdéraziiuje potrebu objasnif stvislosti ustanoveni
ndvthu uvddzajiicich ur¢ité priva a povinnosti ochrany uddajov s rdmcovym rozhodnutim Rady
2008/977|SVV, ako aj s rozhodnutim Rady 2009/371/SVV (pozri Cast 4).

Podmienky spristupnenia na tcely presadzovania prdva

Ako sa uvadza, najprv je potrebné preukdzat, ze pristup do systému EURODAC na ucely presadzovania
prdva je nevyhnutny a primerany. Potom je potrebné zohladnit nasledujice pripomienky.

92.  Eurdpsky dozorny tradnik pre ochranu tdajov odporica:

— objasnit, Ze prenos udajov v systéme EURODAC do tretich krajin je zakdzany aj v pripade pouzitia
udajov zo systému EURODAC na ticely presadzovania prava (pozri body 43 — 44),

— doplnit tcely presadzovania prava do informdcii ozndmenych dotknutej osobe (pozri bod 45),

— jasne zabezpecit, aby bol pristup opravnenych organov k ddajom v systéme EURODAC obmedzeny na
Ucely presadzovania préva (pozri bod 49),

— podmienit pristup k Gdajom v systéme EURODAC na ucely presadzovania prdva predchddzajiicemu
sidnemu povoleniu alebo aspon zabezpecit, aby overujici orgdn vykondval svoje povinnosti a tlohy
nezdvisle a neprijimal pokyny, pokial ide o vykondvanie overovania (pozri body 50 — 51),

— doplnit kritérium ,potreba zabranit bezprostredne hroziacemu nebezpecenstvu stvisiacemu s vaznymi
trestnymi alebo teroristickymi ¢inmi“ ako vynimo¢ného pripadu oddévodnenia nahliadnutia do tdajov
v systéme EURODAC bez predchddzajiiceho overenia overujicim orgdnom a zaviest presnd lehotu na
nésledné overenie (pozri body 53 — 54),

— v stvislosti s podmienkami pristupu doplnit podmienky i) predchddzajiceho nahliadnutia do vizového
informacného systému, ii) ,opodstatneného podozrenia, Ze o azyl poziadal pachatel teroristického alebo
iného zavazného trestného ¢inu“ a iii) ,vyznamného* prispenia k tcelom presadzovania prava a objas-
nenia, ¢o sa chdpe pod pojmom ,opodstatnené dovody“ (pozri body 56 — 57),

— v oddvodneni charakterizovat typ situdcil odovodnujucich priamy pristup Europolu k centralnej jednotke
systému EURODAC a uviest, Ze prisne podmienky pristupu uplatiiované na vndtro§titne uréené organy
platia aj pre Europol (pozri body 58 — 59),

— zabezpeit, Ze porovnéavanie odtlackov prstov na tcely presadzovania prava v kazdom pripade podlicha
minimdlne rovnakym ochrannym opatreniam predpokladanym na téely Dublinského nariadenia (pozri
bod 62),

— jasnejsie vymedzit pravidld uchovévania alebo vymazania tdajov (pozri bod 64),

— objasnit, ktoré dodato¢né informdcie popri ,zhode* budt pripadne ozndmené Europolu (pozri body
65 — 66),

— urcit, z akého konkrétneho dovodu (dovodov) moZe spravna rada agentdry poziadaf, aby orginy
Clenskych stitov na presadzovanie prava vykonali porovnanie s ddajmi v systéme Eurodac, aby orgdny
na presadzovanie prava pred odovzdanim tychto tdajov spravnej rade vykonali anonymizaciu tdajov
a obnovili pravidld tykajtice sa sluzobného tajomstva (pozri body 67 — 68),
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— poskytnit eurépskemu dozornému dradnikovi pre ochranu ddajov a dozornému organu Europolu
pristup k zdznamom, ktoré md agentira a Europol, ako aj povinnost ukladat zdznamy aj na ucely
vykonévania pravidelného vnitorného auditu systému EURODAC (pozri body 79 a 85),

— vysvetlit dohlad nad ¢innostami spracovania tdajov, ktoré vykondva Europol (pozri bod 81).

Ostatné ustanovenia

93.  Eurdpsky dozorny dradnik pre ochranu tdajov odporica:

— namiesto systému na zabezpeCenie kontinuity ¢innosti je potrebny pldn na zabezpecenie kontinuity
¢innosti a treba poskytnat pravny zdklad pre vykondvacie opatrenia obsahujiice postupy takéhoto planu
(pozri bod 72),

— zabezpecit, aby docasnd alebo trvald nemoznost poskytnat pouzitelné odtlacky prstov nemohla nepriaz-
nivo ovplyvnit prévne postavenie jednotlivca a v Ziadnom pripade nemohla predstavovat dostatoény

dovod na odmietnutie preskimania Ziadosti o azyl alebo na jej zamietnutie (pozri bod 73),

— zabezpedit jednotnost medzi povinnostami agentiiry, Clenskych §titov a Europolu uchovavat zdznamy
a dokumentaciu o ¢innostiach spracovania tdajov (pozri bod 77),

— zlepsit ustanovenia tykajice sa bezpe¢nosti idajov (pozri bod 82),

— predlozit vyro¢nd spravu agentiry aj eurépskemu dozornému dradnikovi pre ochranu tdajov (pozri bod
83),

— doplnit do ¢lanku 43 povinnost pre ¢lenské Stity a Europol neustale aktualizovat informdcie, ktoré
poskytli Komisii, a povinnost Komisie spristupiiovat tieto informdcie ¢lenskym $tdtom, Europolu a verej-
nosti ,prostrednictvom neustdle aktualizovanej elektronickej publikdcie” (pozri bod 86).

V Bruseli 5. septembra 2012

Peter HUSTINX

eurdpsky dozorny dradnik pre ochranu tidajov
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Zhrnutie stanoviska eurépskeho dozorného tradnika pre ochranu ddajov k ndvrhu nariadenia

Eurépskeho parlamentu a Rady, predlozeného Komisiou o elektronickej identifikdcii

a doveryhodnych sluzbich pre elektronické transakcie na vndtornom trhu (nariadenie
o ddveryhodnych elektronickych sluzbich)

(Uplné znenie tohto stanoviska sa nachddza v anglickom, vo franciizskom a v nemeckom jazyku na webovej stranke
eurdpskeho dozorného iiradnika pre ochranu tidajov http://www.edps.europa.eu)

(2013/C 28/04)

. Uvod
I.1. Ndvrh

1.  Dna 4. juna 2012 Komisia prijala ndvrh nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady o elektronickej
identifikacii a doveryhodnych sluzbach pre elektronické transakcie na vndtornom trhu (dalej len ,navrh) (1),
ktorym sa meni a doplia smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 1999/93]ES.

2. Tento ndvrh je stcastou opatreni Komisie s cielom posilnif zavddzanie elektronickych transakcif
v Eurépskej nii. Nadvidzuje na opatrenia predpokladané v Digitdlnej agende pre Eurdpu (2), tykajice sa
zlepSenia pravnych predpisov o elektronickych podpisoch (k[ticové opatrenie 3) a poskytnutia jednotného
ramca na vzdjomné uzndvanie elektronickej identifikdcie a elektronického overovania (klic¢ové opatrenie
16).

3. Ocakdva sa, ze ndvrh posilni doveru v celoeurdpske elektronické transakcie a zabezpeci cezhranitné
pravne uzndvanie elektronickej identifikdcie, overovania, podpisov a stvisiacich doveryhodnych sluzieb na
vnatornom trhu a stcasne zaruci aj vysoki trovel ochrany tidajov a posilnenie postavenia pouzivatelov.

4. Na vyuzivanie systémov elektronickej identifikdcie a doveryhodnych sluzieb je nevyhnutnd vysokd
troveni ochrany tdajov. Rozvoj a pouZivanie takychto elektronickych prostriedkov sa musi spolichat na
primerané spracovanie osobnych tdajov poskytovatelmi doveryhodnych sluzieb a vydavatelmi elektronickej
totoznosti. Je to o to doleZitejsie, Ze od takéhoto spracovania bude okrem iného zévisiet ¢o najspolahlivejsia
identifikdcia a overovanie fyzickych (alebo pravnickych) osob.

1.2. Konzultdcie s eurdpskym dozornym tradnikom pre ochranu tdajov

5. Eurbpsky dozorny tradnik pre ochranu tdajov mal pred prijatim ndvrhu prilezitost poskytnit svoje
neformdlne pripomienky. V ndvrhu sa zohladnilo mnoho z tychto pripomienok. V désledku toho sa
v ndvrhu posilnili zdruky ochrany tdajov.

6.  Eurépsky dozorny tradnik pre ochranu ddajov vita skutocnost, ze s nim Komisia viedla konzulticie
v stlade s ¢lankom 28 ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 45/2001.

1.3. Kontext ndvrhu

7. Tento navrh je zaloZeny na clanku 114 Zmluvy o fungovani Eurdpskej tnie a stanovuje podmienky
a mechanizmy vzdjomného uzndvania a akceptovania elektronickej identifikdcie a doveryhodnych sluzieb
medzi ¢lenskymi $tatmi. Stanovuja sa v flom predovsetkym zdsady stvisiace s poskytovanim identifika¢nych
a doveryhodnych elektronickych sluzieb vratane pravidiel vztahujicich sa na uzndvanie a akceptovanie.
Stanovujii sa nim aj poziadavky tykajiice sa vytvdrania, potvrdzovania, overovania, spracovdvania a uchova-
vania elektronickych podpisov, elektronickych pecati, elektronickych casovych peciatok, elektronickych
dokumentov, elektronickych dorucovacich sluzieb, autentifikicie webovych lokalit a elektronickych certifi-
katov.

8.V navrhovanom nariadeni sa okrem toho stanovuji pravidla dohladu nad poskytovanim déveryhod-
nych sluzieb a ukladd sa ¢lenskym §tdtom povinnost vytvorit na tento Gicel orgdny dohladu. Tieto orgny
budii okrem iného posudzovat stilad technickych a organiza¢nych opatreni, ktoré zavedt poskytovatelia
doveryhodnych elektronickych sluzieb.

() COM(2012) 238 final.
() KOM(2010) 245 z 19.5.2010.
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9.  Kapitola II sa zaoberd sluzbami elektronickej identifikdcie, kapitola III je venovana ostatnym dovery-
hodnym elektronickym sluzbam, ako napriklad elektronickym podpisom, pecatiam, ¢asovym peciatkam,
dokumentom, dorucovacim sluzbdm, certifikditom a autentifikdcii webovych lokalit. Elektronické identifi-
ka¢né sluzby sa tykaja vnutrostatnych identifikaénych preukazov a mozno ich vyuzivat na pristup k digi-
tdlnym sluzbdm a predovsetkym k sluzbdm elektronickej verejnej spravy; to znamend, Ze subjekt vyddvajici
elektronickd identifikdciu kond v mene ¢lenského $titu a dotknuty clensky $tdt zodpovedd za spravne
vytvorenie koreldcie medzi konkrétnym jednotlivcom a prostriedkami jeho elektronickej identifikdcie. Pokial
ide o ostatné doveryhodné elektronické sluzby, poskytovatel [vydavatel je fyzickou alebo pravnickou osobou,
ktord zodpoveda za sprdvne a bezpecné poskytovanie tychto sluzieb.

L.4. Otdzky ochrany tidajov vyplyvajiice z ndvrhu

10.  Spracovanie osobnych ddajov je podstatnou sucastou vyuzivania systémov identifikdcie a do istej
miery aj poskytovania dal$ich doveryhodnych sluzieb (napriklad v pripade elektronickych podpisov). Spra-
covanie osobnych tdajov sa bude vyZzadovat pri vytvoreni déveryhodného prepojenia medzi prostriedkami
elektronickej identifikdcie a autentifikdcie, ktoré vyuziva fyzickd (alebo prdvnickd) osoba, a dotknutou
osobou s cielom osvedcit, Ze osoba za elektronickym certifikdtom je skutocne td osoba, za ktort sa vydava.
Napriklad elektronické identifikdcie alebo elektronické certifikity sa vztahuji na fyzické osoby a buda
obsahovat stibor tidajov jednoznacne reprezentujiici tychto jednotlivcov. Inymi slovami, vytvéranie,
potvrdzovanie, overovanie a spracovdvanie elektronickych prostriedkov podla ¢ldnku 3 ods. 12 nédvrhu
bude v mnohych pripadoch zahffiat spracovanie osobnych tidajov, a preto je dolezitd ochrana tdajov.

11.  Je teda dolezité, aby spractvanie Gdajov v stvislosti s poskytovanim systémov elektronickej identi-
fikdcie alebo elektronickych doveryhodnych sluzieb vykondvalo sa v stlade s rimcom EU na ochranu tdajov
a predovsetkym s vnitrotatnymi ustanoveniami vykondvajiicimi smernicu 95/46/ES.

12.  Analyza eurépskeho dozorného dradnika pre ochranu ddajov sa v tomto stanovisku ststredi na tri
hlavné otazky:

a) rieSenie ochrany tdajov v tomto nédvrhuy;

b) aspekty ochrany udajov v systémoch elektronickej identifikdcie, ktoré sa maji cezhrani¢ne uzndvat
a akceptovat;

¢) aspekty ochrany tdajov v doveryhodnych elektronickych sluzbach, ktoré sa maji cezhrani¢ne uzndvat
a akceptovat.

. Zavery

50.  Eurépsky dozorny tiradnik pre ochranu tdajov vita tento ndvrh, pretoze moze prispiet k vzdjomnému
uznévaniu (a akceptovaniu) doveryhodnych elektronickych sluzieb a systémov identifikdcie na eurdpskej
urovni. Takisto vita stanovenie spolo¢ného suboru poziadaviek, ktoré musia splnit vydavatelia prostriedkov
elektronickej identifikdcie a poskytovatelia doveryhodnych sluzieb. Napriek svojej celkovej podpore tohto
ndvrhu by eurépsky dozorny tradnik pre ochranu ddajov chcel predlozit tieto vieobecné odportcania:

— ustanovenia o ochrane tdajov zahrnuté do ndvrhu by sa nemali obmedzovat len na poskytovatelov
doveryhodnych sluzieb, ale mali by sa uplatiiovat aj na spracovanie osobnych tdajov v systémoch
elektronickej identifikdcie opisanych v kapitole II navrhu,

— navrhované nariadenie by malo stanovit spolo¢ny stibor bezpe¢nostnych poziadaviek vztahujticich sa na
poskytovatelov doveryhodnych sluzieb a vydavatelov elektronickej identifikdcie. Malo by tiez Komisii
podla potreby umoznit vymedzit prostrednictvom selektivneho vyuzivania delegovanych aktov alebo
vykonavacich opatren{ kritérid, podmienky a poziadavky tykajice sa bezpecnosti doveryhodnych elek-
tronickych sluzieb a systémov identifikdcie,

— poskytovatelia doveryhodnych elektronickych sluzieb a vydavatelia elektronickych systémov identifikdcie
by mali pouzivatelom svojich sluzieb poskytnit: i) primerané informdacie o zhromazdovani, poskytovani
a uchovévani udajov pouzivatelov, ako aj ii) prostriedky na kontrolu osobnych tdajov pouzivatelov a na
vykondvanie prdv ochrany ddajov pouzivatelov,
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— eurdpsky tradnik pre ochranu tdajov odporica selektivnejsie do ndvrhu zaclenit ustanovenia opraviiu-
juce Komisiu $pecifikovat alebo vymedzovat konkrétne ustanovenia po prijati navrhovaného nariadenia
prostrednictvom delegovanych alebo vykondvacich aktov.

51.  Takisto by sa mali zlepsit niektoré osobitné ustanovenia tykajice sa vzdjomného uzndvania systémov
elektronickej identifikdcie:

— v navrhovanom nariadeni by sa malo spresnit, ktoré tdaje alebo kategérie idajov sa budd spracovavat
na cezhrani¢nti identifikdciu jednotlivcov. Toto spresnenie by malo obsahovat minimdlne rovnakd
troveni podrobnosti, akd sa uvddza v prilohdch tykajicich sa dalsich doveryhodnych sluzieb, a malo
by zohladnovat dodrziavanie zdsady proporcionality,

— ochranné opatrenia pozadované pri poskytovani systémov identifikdcie by mali byt minimdlne v sdlade
s poziadavkami stanovenymi pre kvalifikovanych poskytovatelov doveryhodnych sluzieb,

— névrh by mal stanovit vhodné mechanizmy vytvorenia rdmca pre interoperabilitu vnitrostitnych
systémov identifikdcie.

52.  Eurbpsky dozorny tiradnik pre ochranu tdajov nakoniec takisto navrhuje v stvislosti s poZiadavkami
tykajlicimi sa poskytovania a uzndvania doéveryhodnych elektronickych sluzieb tieto odporticania:

— pokial ide o v3etky elektronické sluzby, malo by sa spresnit, ¢i sa budi spracovdvat osobné tidaje, a v
pripade ich spracovévania uviest ddaje alebo kategérie spracovavanych ddajov,

— v nariadeni by sa mali prijat vhodné ochranné opatrenia, aby sa predislo prekryvaniu kompetencii
dozornych orgdnov nad doveryhodnymi elektronickymi sluzbami a kompetencii orgdnov ochrany
udajov,

— povinnosti ulozené poskytovatelom doveryhodnych elektronickych sluzieb v stvislosti s narusenim
udajov a bezpe¢nostnymi incidentmi by mali byt v silade s poZziadavkami stanovenymi v revidovanej
smernici o sikromi a elektronickych komunikdcidch a v navrhovanom nariadeni o ochrane tdajov,

— malo by sa spresnit vymedzenie sikromnych alebo verejnych subjektov, ktoré st ako tretie strany
oprdvnené vykondvat audity podla ¢ldnkov 16 a 17 alebo ktoré mozu certifikovat zariadenia na
vytvorenie elektronického podpisu podla ¢lanku 23, ako aj kritérid, podla ktorych sa bude posudzovat
nezévislost tychto subjektov,

— v nariadeni by sa mala presnejsie stanovit lehota na uchovéavanie idajov uvedenych v ¢lanku 19 ods. 2
a ¢lanku 19 ods. 4 ().

V Bruseli 27. septembra 2012

Giovanni BUTTARELLI

Asistent eurdpskeho dozorného tradnika pre ochranu tidajov

() Podla ¢lanku 19 ods. 2 pism. g) musia kvalifikovani poskytovatelia doveryhodnych sluzieb zaznamendvat pocas

vhodného obdobia vietky relevantné informdcie tykajiice sa dajov, ktoré vydaji a prijmd. Podla ¢ldnku 19 ods. 4
kvalifikovani poskytovatelia doveryhodnych sluzieb kazdej strane zévislej od certifikdtov poskytni informdcie o plat-
nosti alebo zruSeni statttu kvalifikovanych certifikdtov, ktoré sami vydali.
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Zhrnutie stanoviska eurépskeho dozorného dradnika pre ochranu ddajov k ndvrhu Komisie na
nariadenie Rady, ktorym sa meni a dopliia nariadenie (EHS/Euratom) ¢ 354/83, pokial ide
o uloZenie historickych archivov institicii v Eurépskom univerzitnom institite vo Florencii

(Uplné znenie tohto stanoviska sa nachddza v anglickom, vo franciizskom a v nemeckom jazyku na webovej strdnke
eurépskeho dozorného tradnika pre ochranu idajov http://www.edps.europa.eu)

(2013/C 28/05)

1. Uvod
1.1. Konzultdcie s eurdpskym dozornym tradnikom pre ochranu tidajov

1. Komisia 16. augusta 2012 prijala ndvrh nariadenia Rady, ktorym sa meni a doplfa nariadenie (EHS|
Euratom) ¢. 354/83 v savislosti s uloZzenim historickych archivov institiicii v Eurépskom univerzitnom
institite vo Florencii (dalej len ,ndvrh®) (). Névrh bol v ten isty den odoslany eurépskemu dozornému
tradnikovi pre ochranu tdajov na konzultdciu.

2. Eur6psky dozorny tradnik pre ochranu tidajov mal pred prijatim ndvrhu prilezitost poskytnit svoje
neformélne pripomienky. V ndvrhu sa zohladnili mnohé z tychto pripomienok. V dosledku toho sa v ndvrhu
posilnili zdruky ochrany ddajov. Eurépsky dozorny tiradnik pre ochranu tidajov vita skuto¢nost, Ze s nim
Komisia po prijati ndvrhu viedla formalne konzulticie a Ze do preambuly ndvrhu bol zahrnuty aj odkaz na
toto stanovisko.

1.2. Ciele a kontext ndvrhu

3.V nariadeni Rady (EHS, Euratom) ¢. 354/83 z 1. februdra 1983 o otvoreni historickych archivov
Eur6pskeho hospodarskeho spolocenstva a Eurdpskeho spolocenstva pre atdmovii energiu pre verejnost (?)
(dalej len ,nariadenie o archivoch®) sa pozaduje, aby intiticie a organy EU zriadili historické archivy
a otvorili ich pre verejnost po uplynuti 30 rokov. Nariadenie o archivoch umoznuje vietkym institdcidm
a orgdnom drzat svoje historické archivy na ktoromkolvek mieste, ktoré povazuji za najvhodnejsie.

4. Cielom navrhu je zmenit a doplni nariadenie o archivoch a stanovit pre vietky instittcie a organy EU
(okrem Eurépskeho stidneho dvora a Eurdpskej centrdlnej banky) povinnost ukladat papierové archivy
v Eurépskom univerzitnom institite (EUI) vo Florencii. Eurépska komisia, Rada Eurépskej tnie a Eurépsky
parlament uZ svoje papierové archivy ukladaji v EUI na zdklade zmluvnych dohod. Ako sa uvddza v dévo-
dovej sprave, tymto ndvrhom sa nemeni status quo, jeho cielom je skor ,potvrdit tlohu EUI pri sprave
historickych archivov instittcii. Ndvrh vytvorf riadny prdvny a finanény zaklad pre partnerstvo medzi EU
a EUL®

5. Tymto nivrhom sa nemenia ani si¢asné pravidld a postupy, na zéklade ktorych institiicie a organy EU
spristupiiujd svoje historické archivy verejnosti po uplynuti 30 rokov. Tymto ndvrhom sa nezmeni ani
vlastnictvo historickych archivov, ktoré zostane ukladajicim institicidm a orgdnom. Stru¢ne povedané:
ndvrh namiesto komplexnej modernizicie a prepracovania obsahuje obmedzené a cielené zmeny a doplnenia
k nariadeniu o archivoch.

1.3. Suwislost s ochranou iidajov; ciele stanoviska EDPS

6.  Eurdpske institdcie a orgdny spractvaji v rdmci plnenia svojich tloh velké mnozstvo tidajov vritane
osobnych ddajov. Niektoré spractivané osobné tdaje mozu byt z hladiska ochrany tidajov velmi citlivé (?)
afalebo moézu byt prislusnym institGcidm a organom poskytnuté doverne, pricom sa nepredpokladd, Ze sa
jedného dna spristupnia verejnosti: napriklad osobné tidaje uvedené v lekdrskych alebo osobnych zizna-
moch o zamestnancoch, ¢i osobné tdaje spracované v suvislosti s disciplindrnym konanim a konanim
tykajicim sa obtazovania, vniitorné audity, rozne typy staznosti alebo peticii a vySetrovania v oblasti
obchodu, hospodarskej stitaze, boja proti podvodom a v stvislosti s inymi vySetrovaniami.

() COM(2012) 456 final. )
(%) Nariadenie Rady (EHS, Euratom) ¢. 354/83 (U. v. ES L 43, 15.2.1983, s. 1).
(}) Napriklad ,0sobitné kategérie tdajov* v zmysle ¢lanku 10 nariadenia (ES) ¢. 45/2001.
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7. Niektoré z tychto osobnych tidajov vrdtane tych, ktoré prima facie predstavujii pre danych jednotlivcov
najvacsie rizikd, sa znic¢ia po ur¢itom Case, ked ich uz nebude mozné vyuzit na povodné téely (alebo na iné
kompatibilné ,administrativne“ tcely), na ktoré boli zhromazdené.

8. Velké mnozstvo dokumentov uchovévanych eurépskymi institdciami a orgdnmi, ktoré pravdepodobne
obsahujii aj osobné tdaje, sa neznidi, ale sa nakoniec presunie do historickych archivov Eurdpskej tnie,
pricom sa spristupnia na historické, Statistické a vedecké ucely ().

9.  Je dolezité, aby eurdpske instittcie a orgdny zaviedli jasné politiky v stvislosti s tym, ktoré osobné
tdaje by sa mali alebo nemali presuntt do historickych archivov, ako aj v stvislosti so sposobom ucho-
vévania tychto osobnych tdajov a ich spristupfiovania prostrednictvom historickych archivov. Tieto politiky
musia zabezpecit ochranu stikromia a osobnych tdajov dotknutych jednotlivcov a zostladit ochranu tychto
zdkladnych prdv s pravom na pristup k dokumentom a s oprdvnenymi zdujmami o historicky vyskum.

10.  Aj ked v mnohych eurdpskych institiicidch a orgdnoch existuji v stcasnosti postupy tykajice sa
spravy dokumentov, uchovévania tdajov a archivécie [pozri napriklad spolo¢ny zoznam uchovavania (CCL),
interny administrativny dokument vyddvany Komisiou (%], v sti¢asnosti tieto politiky poskytujii len obme-
dzené usmernenia v oblasti ochrany tdajov. Spolocny zoznam uchovavania a podobné dokumenty by sa
mali aj dalej rozpracovat, pripadne dopliat o konkrétnejsie a podrobnejsie usmernenia tykajtce sa ochrany
udajov.

11.  Okrem toho je potrebné poznamenat, zZe existujiice politiky st vyjadrené v internych dokumentoch
a nie v legislativnom ndstroji, ktory prijala Rada a Parlament. Okrem stru¢ného odkazu v ¢lanku 2 ods. 1 na
,dokumenty, na ktoré sa vztahuje vynimka t)’lkajﬁca sa stikromia a bezihonnosti ¢loveka, ako je definované
v ¢lanku 4 ods. 1 pism. b) nariadenia (ES) ¢. 1049/2001 (}),“ sucasny text nariadenia o archivoch nespe-
cifikuje, ktoré osobné tidaje mozno presunit do historickych archivov a nakoniec ich spristupnit verejnosti.

12.  Uvedeny cldnok 4 ods. 1 pism. b) nariadenia (ES) ¢. 1049/2001 sa na druhej strane musi vykladat
v sulade s platnymi pravnymi predpismi o ochrane Gdajov vritane nariadenia (ES) ¢. 45/2001 a v stlade
s judikatdrou Stidneho dvora Eurdpskej dnie. Rozhodnutie, ktoré osobné tidaje by sa mali uchovavat
v historickych archivoch, si tak vyzaduje komplexnt analyzu jednotlivych pripadov.

13.  V stcasnosti prebieha revizia smernice 95/46/ES (*) a nariadenia (ES) ¢. 1049/2001, pricom coskoro
by sa mala uskutocnit aj revizia nariadenia (ES) ¢. 45/2001. Aj ked mozno dufat, ze tieto legislativne zmeny
prispeju k lepsej jasnosti, z dovodu ich vieobecného charakteru je nepravdepodobné, Ze eurdpskym insti-
ticidm a orgdnom poskytnt dostato¢ne $pecifické usmernenia tykajtce sa postupu archivovania. Pokial ide
o samotné nariadenie o archivoch, Komisia navrhla len niekolko zmien a doplneni, ktoré nemaji vplyv na
¢lanok 2 ods. 1 a ostatné podstatné ustanovenia.

14.  Eurbpsky dozorny dradnik pre ochranu tdajov navrhne vo svojom stanovisku niekolko cielenych
zmien, ktoré bude mozné zahrniit do nariadenia o archivoch pri prileZitosti sticasnej, obmedzenejej revizii
tohto nariadenia. Okrem toho poukdze na potrebu prijatia konkrétnych opatreni vritane primeranych
vykondvacich predpisov, aby sa zabezpecilo, Ze problematika ochrany tidajov sa bude v kontexte opravne-
ného vedenia zdznamov na historické tcely efektivne riesit.

(1) V clanku 1 ods. 2 nariadenia o archivoch sa uvddza definicia archivov aj historickych archivov (instittcii a organov

EU). Archivy st definované ako »vsetky dokumenty kazdého typu a na ktoromkolvek nosici, ktoré boli vytvorené
alebo boli prijaté jednou z institicii alebo ich zastupcami alebo tradnikmi pri vykone ich povinnosti, ktoré sa
vztahujii na Cinnosti (EU)*. Na druhej strane st historické archivy definované ako td Cast ,archivov (institdcii ...),
ktord bola vybrand (...) na trvalé zachovanie®. ,(...) najneskor 15 rokov od ddtumu ich vzniku“ prostrednictvom
Jprocesu triedenia s cielom od¢lenenia dokumentov, ktoré sa maji zachovat, od tych, ktoré nemaji Ziadnu historicka
alebo administrativnu hodnotu.”

() SEK(2007) 970, prijaty 4. jila 2007, v sGcasnosti sa prepractva. Pozri aj pripomienky EDPS zo 7. mdja 2007
k ndvrhu CCL na rok 2007 na stranke http://www.edps.europa.eu/EDPSWEB|webdav/site/mySite/shared[Documents|
Supervision/Adminmeasures/2007/07-05-07_commentaires_liste_conservation_EN.pdf

¢) U.v. ES L 145, 31.5.2001, s. 43.

(%) Pozri ndvrh Komisie tykajici sa nariadenia o ochrane fyzickych osob pri spractivani osobnych ddajov a o volnom
pohybe takychto ddajov [COM(2012) 11 final]. Pozri aj stanovisko eurdpskeho dozorného tradnika pre ochranu
udajov zo 7. marca 2012 k stiboru opatreni na reformu ochrany tddajov, ktoré sa nachddza na adrese. http://www.
edps.europa.eu/EDPSWEB edps/Consultation/Reform_package;jsessionid=46 ACCFDB9005EB950DF9C7D58BDE5377


http://www.edps.europa.eu/EDPSWEB/webdav/site/mySite/shared/Documents/Supervision/Adminmeasures/2007/07-05-07_commentaires_liste_conservation_EN.pdf
http://www.edps.europa.eu/EDPSWEB/webdav/site/mySite/shared/Documents/Supervision/Adminmeasures/2007/07-05-07_commentaires_liste_conservation_EN.pdf
http://www.edps.europa.eu/EDPSWEB/edps/Consultation/Reform_package;jsessionid=46ACCFDB9005EB950DF9C7D58BDE5377
http://www.edps.europa.eu/EDPSWEB/edps/Consultation/Reform_package;jsessionid=46ACCFDB9005EB950DF9C7D58BDE5377
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15.  V savislosti s tym sa v oddiele 2 stru¢ne prediskutujii niektoré vieobecné aspekty ochrany tdajov
a sti¢asné trendy tykajdce sa spristupiiovania a digitalizécie historickych archivov EU, anonymizdcie a deano-
nymizcie, ako aj iniciativy Komisie v oblasti otvoreného pristupu k tdajom.

10. Zavery

65.  Eurdpsky dozorny tradnik pre ochranu tidajov vita skuto¢nost, ze ndvrh sa zaoberd problematikou
ochrany tdajov, najma:

— ustanoveniami o platnych pravnych predpisoch,

— stanovenim orgdnu dohladu,

— vymedzenim tlohy EUI ako spracovatela, a

— poziadavkou prijat vykondvacie predpisy v zdujme rieSenia otdzok tykajicich sa ochrany tdajov v praxi.

66.  Eurdpsky dozorny tiradnik pre ochranu ddajov v zdujme vyrieSenia zvy$nych problematickych bodov

tykajicich sa ochrany tdajov odporica, aby sa v navrhovanych zmendch a doplneniach k nariadeniu

o archivoch:

— Specifikovali klticové ciele a minimdlny obsah vykonédvacich predpisov, ako aj postup ich prijatia vrdtane
riadiacej Struktdry, aby sa zabezpedil harmonizovany a koordinovany pristup, jasny casovy rdmec pre
prijatie a konzultdcie s eurépskym dozornym tradnikom pre ochranu tdajov,

— objasnili pravidld vztahujiice sa na bezpecnost osobnych tidajov uchovdvanych v historickych archivoch,

— poskytli zdruky v stvislosti so stkromnymi archivmi drzanymi v EUI, a

— uviedlo aspont minimélne vysvetlenie vynimky z ¢lanku 2 nariadenia o archivoch tykajticej sa stikromia.

V Bruseli 10. oktobra 2012

Peter HUSTINX

eurGpsky dozorny tradnik pre ochranu tdajov
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(Oznamy)

KONANIA TYKAJUCE SA VYKONAVANIA SPOLOCNE] OBCHODNEJ
POLITIKY

EUROPSKA KOMISIA

Oznimenie o bliZziacom sa uplynuti platnosti ur¢itych vyrovndvacich opatreni

(2013/C 28/06)

1.V sdlade s ustanoveniami clanku 18 ods. 4 nariadenia Rady (ES) ¢. 597/2009 z 11. jina 2009
o ochrane pred subvencovanymi dovozmi z krajin, ktoré nie si ¢lenmi Eurdpskeho spolocenstva (1),
Eur6pska komisia oznamuje, Ze pokial sa nezacne preskiimanie v stlade s nasledujicim postupom, platnost
dalej uvedenych vyrovnavacich opatreni uplynie diiom uvedenym dalej v tabulke.

2. Postup

Vyrobcovia z Unie mozu predlozit pisomnd Ziadost o preskimanie. Tito Ziadost musi obsahovat dosta-
toéné dokazy o tom, Ze uplynutie platnosti opatreni by pravdepodobne viedlo k pokracovaniu alebo
opakovanému vyskytu subvencovania a ujmy.

V pripade, Ze sa Komisia rozhodne preskiimat prislusné opatrenia, dostanti dovozcovia, vyvozcovia, zdstup-
covia vyvdzajucej krajiny a vyrobcovia z Unie prilezitost doplnit zaleZitosti, ktoré st uvedené v Zziadosti
o preskiimanie, vyvratit ich alebo predlozit k nim pripomienky.

3. Lehota

Vyrobcovia z Unie mozu na zéklade vyssie uvedenych skutoénosti podat pisomnt ziadost o preskiimanie na
adresu Eurdpskej komisie: European Commission, Directorate-General for Trade (Unit H-1), N-105 8/20,
1049 Brussels, Belgium (?), kedykolvek od ddtumu uverejnenia tohto ozndmenia, najneskor viak tri mesiace
pred ditumom uvedenym dalej v tabulke.

4. Toto ozndmenie sa uverejiluje v stlade s ¢lankom 18 ods. 4 nariadenia (ES) ¢. 597/2009.

Vgrobok Krajina(—y),p()vodu Opatrenia Odkaz Ddtum uplynutia
alebo vyvozu platnosti (1)
Kyselina sulfa- | India Vyrovnavacie clo nariadenie Rady (ES) ¢ 1010/2008 18.10.2013
nilova (U. v. EU L 276, 17.10.2008, s. 3)
zdvizok nariadenie Komisie 2006/37ES
(U. v. EU L 22, 26.1.2006, s. 52)

(1) Platnost opatrenia uplynie o polnoci diia uvedeného v tomto stlpci.

() U.v.EU L 188, 18.7.2009, s. 93.

() Tel. +32 22956505.
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Uradny vestnik Eurépskej Ginie
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KONANIA TYKAJUCE SA VYKONAVANIA POLITIKY HOSPODARSKE]
SUTAZE

EUROPSKA KOMISIA

Predbeziné ozndmenie o koncentricii
(Vec COMP/M.6812 - SFPI/Dexia)
(Text s vyznamom pre EHP)
(2013/C 28/07)

1.  Komisii bolo 18. janudra 2013 podla ¢linku 4 nariadenia Rady (ES) ¢. 139/2004 (') dorucené
ozndmenie o zamyslanej koncentricii, ktorou belgicky $tatny investiny fond Société Fédérale de Participa-
tions et d'Investissement/Federale Participatie- en Investeringsmaatschappij (,SFPI“, Belgicko) ziskava v zmysle
¢lanku 3 ods. 1 pism. b) nariadenia (ES) o fuzidch vyluénd kontrolu nad celym podnikom Dexia SA/NV
(,Dexia“, Belgicko) prostrednictvom kipy akcii.

2. Predmet ¢innosti dotknutych podnikov:

— SFPL investicie do verejnych a sikromnych spolo¢nosti strategického vyznamu vo vlastnom mene a v
mene belgického Statu,

— Dexia: finan¢né sluzby, najmi v oblasti verejnych financii, vratane projektového financovania a sprava
aktiv v niekolkych krajindch, najmad vo Franctzsku, prostrednictvom viacerych dcérskych spoloc¢nosti.

3. Na zdklade predbezného posidenia a bez toho, aby bolo dotknuté kone¢né rozhodnutie v tejto veci,
sa Komisia domnieva, Ze ozndmend transakcia by mohla patrit do rozsahu pdsobnosti nariadenia ES
o fazidch.

4. Komisia vyzyva zainteresované tretie strany, aby predlozili pripadné pripomienky k zamyslanej
koncentrdcii.

Pripomienky musia byt Komisii doru¢ené najneskoér do 10 dni od ddtumu uverejnenia tohto ozndmenia.
Pripomienky je mozné zaslat faxom (+32 22964301), e-mailom na adresu COMP-MERGER-REGISTRY@ec.
europa.eu alebo postou s uvedenim referencného ¢isla COMP/M.6812 — SFPI/Dexia na tiito adresu:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

() U.v. EU L 24, 29.1.2004, s. 1 (,nariadenie ES o fizidch).
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Predplatné na rok 2013 (bez DPH, vratane postovného)

Uradny vestnik EU, séria L + C, len tladené vydanie 22 Gradnych jazykov EU 1300 EUR roéne
Uradny vestnik EU, séria L + C, tlaené vydanie + ro¢né DVD 22 Gradnych jazykov EU 1420 EUR roéne
Uradny vestnik EU, séria L, len tladené vydanie 22 uradnych jazykov EU 910 EUR roéne
Uradny vestnik EU, séria L + C, mesagné (stihrnné) DVD 22 Gradnych jazykov EU 100 EUR roéne
Dodatok k uradnému vestniku (séria S), Verejné obstaravanie viacjazy¢né: 23 uradnych 200 EUR rocne
a vyberové konania, DVD, jedno vydanie za tyzden jazykov EU

Uradny vestnik EU, séria C — konkurzy jazyk(-y), v ktorom(-ych) sa 50 EUR rodéne

konaju konkurzy

Uradny vestnik Eurdépskej Unie, ktory vychadza vo véetkych radnych jazykoch Eurépskej Unie, si mozno predplatit
v ktoromkolvek z 22 jazykovych zneni. Zahffa sériu L (Pravne predpisy) a C (Informacie a oznamenia).

Kazdé jazykové znenie ma samostatné predplatné.

V sulade s nariadenim Rady (ES) €. 920/2005 uverejnenym v uUradnom vestniku L 156 z 18. juna 2005
a ustanovujucim, ze inStitucie Eurdpskej unie nie su viazané povinnostou vyhotovovat vSetky pravne akty
v irskom jazyku a uverejiiovat ich v tomto jazyku, sa uradné vestniky uverejnené v irskom jazyku predavaju
osobitne.

Predplatné na dodatok k uradnému vestniku (séria S — Verejné obstaravanie a vyberové konania) zahffa vSetkych
23 uradnych jazykovych zneni na jednom viacjazyénom DVD.

Predplatitelia Uradného vestnika Eurdpskej tnie mozu ziskat na zaklade Ziadosti rézne prilohy k uradnému
vestniku. O vydani tychto priloh budu informovani prostrednictvom oznamov pre Citatelov, ktoré sa vkladaju do
Uradného vestnika Eurdpskej unie.

Predaj a predplatné

Rozlitné platené publikacie, rovnako ako aj Uradny vestnik Eurdpskej unie, si mozno predplatit a ziskat
u obchodnych distributorov. Zoznam obchodnych distributorov mozno najst na tejto internetovej adrese:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_sk.htm.

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) poskytuje priamy a bezplatny pristup k pravu Eurépskej tnie.
Na stranke mozno prehliadat Uradny vestnik Eurdopskej tnie, ako aj zmluvy, pravne predpisy, judika-
tiru a navrhy pravnych aktov.

Viac sa dozviete na stranke: http://europa.eu.

Urad pre vydavanie publikécii Eurépskej nie
2985 Luxemburg
LUXEMBURSKO




	Obsah
	Výmenný kurz eura  29. januára 2013  (2013/C 28/01)
	Osobitná správa č. 20/2012 Je financovanie projektov infraštruktúry na nakladanie s komunálnym odpadom prostredníctvom štrukturálnych opatrení pre členské štáty účinnou pomocou na dosiahnutie cieľov politiky EÚ v oblasti odpadu?  (2013/C 28/02)
	Zhrnutie stanoviska európskeho dozorného úradníka pre ochranu údajov k zmenenému a doplnenému návrhu nariadenia Európskeho parlamentu a Rady o zriadení systému EURODAC na porovnávanie odtlačkov prstov pre účinné uplatňovanie nariadenia (EÚ) č. […/…] (prepracované znenie) (Úplné znenie tohto stanoviska sa nachádza v anglickom, vo francúzskom a v nemeckom jazyku na webovej stránke európskeho dozorného úradníka pre ochranu údajov http://www.edps.europa.eu )  (2013/C 28/03)
	Zhrnutie stanoviska európskeho dozorného úradníka pre ochranu údajov k návrhu nariadenia Európskeho parlamentu a Rady, predloženého Komisiou o elektronickej identifikácii a dôveryhodných službách pre elektronické transakcie na vnútornom trhu (nariadenie o dôveryhodných elektronických službách) (Úplné znenie tohto stanoviska sa nachádza v anglickom, vo francúzskom a v nemeckom jazyku na webovej stránke európskeho dozorného úradníka pre ochranu údajov http://www.edps.europa.eu )  (2013/C 28/04)
	Zhrnutie stanoviska európskeho dozorného úradníka pre ochranu údajov k návrhu Komisie na nariadenie Rady, ktorým sa mení a dopĺňa nariadenie (EHS/Euratom) č. 354/83, pokiaľ ide o uloženie historických archívov inštitúcií v Európskom univerzitnom inštitúte vo Florencii (Úplné znenie tohto stanoviska sa nachádza v anglickom, vo francúzskom a v nemeckom jazyku na webovej stránke európskeho dozorného úradníka pre ochranu údajov http://www.edps.europa.eu )  (2013/C 28/05)
	Oznámenie o blížiacom sa uplynutí platnosti určitých vyrovnávacích opatrení (2013/C 28/06)
	Predbežné oznámenie o koncentrácii (Vec COMP/M. 6812 – SFPI/Dexia ) (Text s významom pre EHP) (2013/C 28/07)

